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INGRESSO 
 
 

Ant.  Di null’altro mai ci glorieremo 
  se non della croce di Cristo, nostro Signore: 
  Egli è la nostra salvezza, vita e risurrezione; 
  per mezzo di lui siamo stati salvati e liberati. 
 

1. Dio ci sia propizio e ci benedica* e per noi illumini il suo volto.* 
 Sulla terra si conosca la tua via:* la tua salvezza in tutte le nazioni. 
 

2. Si rallegrino, esultino le genti:*  
  nella giustizia tu giudichi il mondo,* 
 nella rettitudine tu giudichi i popoli,*  sulla terra governi le genti. 
 

3. La terra ha dato il suo frutto:* ci ha benedetto Dio, il nostro Dio.* 
 Ci benedica Dio* e lo temano tutti i confini della terra. 
 

4. Sia gloria al Padre onnipotente,*  
  al Figlio, Gesù Cristo, Signore,* 
 allo Spirito Santo, Amore,* nei secoli dei secoli. Amen. 
 
 

 GLÓRIA IN EXCÉLSIS DEO. 
 

   Et in terra pax homínibus bonae voluntátis. Laudámus 
te, benedícimus te, adorámus te, glorificámus te, grátias 
ágimus tibi propter magnam glóriam tuam. Dómine Deus, 
Rex caeléstis, Deus Pater omnípotens. Dómine Fili 
unigénite, Iesu Christe, Dómine Deus, Agnus Dei, Fílius 
Patris; qui tollis peccáta mundi, miserére nobis; qui tollis 
peccáta mundi, súscipe deprecatiónem nostram. Qui 
sedes ad déxteram Patris, miserére nobis. Quóniam tu 
solus Sanctus, tu solus Dóminus, tu solus Altíssimus, 
Iesu Christe. Cum Sancto Spíritu: in glória Dei Patris. 
Amen. 
 
 

 

SALMO RESPONSORIALE 
 
 

VERSETTO Il tuo calice Signore è dono di salvezza 
 
 
 

DURANTE LA LAVANDA DEI PIEDI  
 

Ant. Vi dò un comandamento nuovo: “Amatevi tra voi!” 
Così come io vi ho amati; amatevi tra voi. 

 

1. Beato l’uomo di integra condotta,* 
 che cammina nella legge del Signore.* 
 Siano diritte le mie vie,* nel custodire i tuoi decreti. 
 

2. Con tutto il cuore ti cerco:* non farmi deviare dai tuoi precetti.* 
 Voglio meditare i tuoi comandamenti,* considerare le tue vie. 
 
 
 

3. Io sono straniero sulla terra,* non nascondermi i tuoi comandi.* 
 Corro per la via dei tuoi comandamenti,* 
 perché hai dilatato il mio cuore. 
 

4. Indicami, Signore, la via dei tuoi precetti* e la seguirò sino alla fine.* 

 Dirigimi sul sentiero dei tuoi comandi,* perché in esso è la mia gioia. 
 

5. Sarò sicuro nel mio cammino,* perché ho cercato i tuoi voleri.*  
 Sono canti per me i tuoi precetti,* nella terra del mio pellegrinaggio. 
 

6. Lampada per i miei passi è la tua parola,* luce sul mio cammino.* 
Sii tu il mio aiuto e sarò salvo,* gioirò sempre nei tuoi precetti. 

 
 

CANTO ALLA PRESENTAZIONE DEI DONI 
 
 

Rit. Ubi Caritas est vera, Deus ibi est. 
 
 

Il Coro canta il testo in latino di cui si riporta sotto la traduzione in 
italiano. 
 

   Dov’è carità e amore, qui c’è Dio. 
 

Ci ha riuniti tutti insieme, Cristo amore: 
godiamo esultanti nel Signore! 
Temiamo ed amiamo il Dio vivente, 
ed amiamoci tra noi, con cuore sincero. 
 

Noi formiamo, qui riuniti, un solo corpo: 
evitiamo di dividerci tra noi: 
via le lotte maligne, via le liti! 
e regni in mezzo a noi Cristo Dio. 
 

Chi non ama resta sempre nella notte 
e dall’ombra della morte non risorge: 
ma se noi camminiamo nell’amore, 
saremo veri figli della Luce. 
 

Nell’amore di colui che ci ha salvati, 
rinnovati dallo Spirito del Padre, 
tutti uniti sentiamoci fratelli 
e la gioia diffondiamo sulla terra. 
 
 

MISTERO DELLA FEDE 
 

Ogni volta che mangiamo di questo pane e 
beviamo a questo calice, annunciamo la tua morte, 
Signore, nell’attesa della tua venuta. 
 
 

COMUNIONE 
 
 

Ant. Gustate e vedete come è buono il Signore,  
  beato chi in lui si rifugia. 
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DURANTE LA PROCESSIONE VERSO L’ALTARE DELLA REPOSIZIONE:  
 

 

PANGE LINGUA 
 

   Pange lingua gloriosi corporis mysterium,  
   Sanguinisque pretiosi, quem in mundi pretium,  
   fructus ventris generosi, rex effudit gentium. 
 

    Nobis datus, nobis natus ex intacta Virgine, 
    et in mundo conversatus, sparso verbi semine,  
  sui moras incolatus miro clausit ordine. 
 

   In supremae nocte cenae recumbens cum fratribus, 
   observata lege plene cibis in legalibus, cibum tur- 
   bae duodenae se dat suis manibus. 
 

    Verbum caro panem verum verbo carnem efficit, 
    fitque sanguis Christi merum, et, si sensus deficit, 
   ad firmandum cor sincerum sola fides sufficit. 
 

 
ACCLAMAZIONI A CRISTO 
 

Acclamiamo insieme: 
NOI TI ADORIAMO, SIGNORE GESÙ. 
 
Cristo, pane che dà la vita al mondo. 
Noi ti adoriamo, Signore Gesù. 
Cristo, pane della condivisione e dell’amore. 
Noi ti adoriamo, Signore Gesù. 
Cristo, pane che sazia la fame dell’uomo.  
Noi ti adoriamo, Signore Gesù. 
Cristo, pane che ci raccoglie nell’unità. 
Noi ti adoriamo, Signore Gesù. 
Cristo, pane che toglie il peccato del mondo. 
Noi ti adoriamo, Signore Gesù. 
Cristo, pane che vince il dolore e la morte. 
Noi ti adoriamo, Signore Gesù. 
Cristo, pane che fa gustare la comunione con te. 
Noi ti adoriamo, Signore Gesù. 
Cristo, pane che sostiene il nostro cammino. 
Noi ti adoriamo, Signore Gesù. 
Cristo, pane che ci fa pregustare il banchetto del cielo. 
Noi ti adoriamo, Signore Gesù. 
Cristo, pane che dona all’uomo la salvezza. 
Noi ti adoriamo, Signore Gesù. 
 
 
T’ADORIAMO OSTIA DIVINA 
 
 1. T’adoriam Ostia Divina, t’adoriam Ostia d’amor;  
  tu dell’angelo il sospiro, tu dell’uomo sei l’onor. 
 
Rit. T’adoriam Ostia divina, t’adoriam Ostia d’amor. 
 
 2. T’adoriam Ostia Divina, t’adoriam Ostia d’amor;  
  tu dei forti la dolcezza, tu dei deboli il vigor. 
 
 3. T’adoriam Ostia Divina, t’adoriam Ostia d’amor;  
  ti conosca il mondo e t’ami, tu la gioia d’ogni cuor. 
 
 
 

ACCLAMAZIONI 
Acclamiamo insieme: 
 
- Signore noi ti adoriamo. 
- Signore noi ti benediciamo. 
- Signore tu solo hai parole di vita eterna. 
- Accresci nel tuo popolo la carità, o Signore. 
- Signore aiutaci a credere di più e ad amare di più. 
- Conservaci nel tuo amore Signore. 
- O Signore custodisci nella tua pace le nostre 

famiglie. 
- La tua parola è vita Signore. 
- O Signore tu sei il pane della vita. 
 
INNI E CANTI 
 
1. Inni e canti sciogliamo, o fedeli, al divino eucaristico Re,  
 egli ascoso nei mistici veli, cibo all’alma fedele si diè. 
 

Rit. Dei tuoi figli lo stuolo qui prono,  
 o Signor dei potenti ti adora;  per i miseri 
 implora perdono, per i deboli implora pietà. 
 

2. Sotto il velo che il grano compose  
 su quel trono raggiante di luce,  
 il Signor dei Signori s’ascose  
 per avere l’impero dei cuor. 
 

3. O Signor che dall’Ostia radiosa,  
 sol di pace ne parli e d’amor,  
 in te l’alma smarrita riposa,  
 in te spera chi lotta e chi muor. 
 
 
DAVANTI AL RE 
 

1. Davanti al Re ci inchiniamo insieme  
 per adorarlo con tutto il cuore.  
 Verso di Lui eleviamo insieme  
 canti di gloria al nostro Re dei Re! 
 

2. Lodiamo Te, o celeste Re,  
 insieme agli angeli con amor.  
 Sia gloria a Te vittima per noi  
 regna per sempre o Cristo Re dei Re! 
 
 
Giunti nella cappella della reposizione, mentre l’Arcivescovo 
incensa il SS. Sacramento, si canta:  

 
  Tantum ergo sacramentum veneremur cernui: et 
  antiquum documentum novo cedat ritui; praestet 
  fides supplementum sensuum defectui. 
 

  Genitori genitoque laus et iubilatio,  
 salus honor  virtus quoque sit et benedictio; 
 procedenti ab utroque compar sit laudatio. 
 Amen. 
 

 


